JAmI el6tte és ami utana volt"

(Menyhért Anna harom verse elé)

Nem szokasom versek elé ajanlast irni, az esetleges olvasasi lehetségek szambave-
telével. Itt, ebben a helyzetben mégis éreztem ezt. A kényszert. Hogy kéne, hogy
kellene. Egyrészt, mivel 6rulok annak, hogy par vers erejéig hozhatunk némi izeli-
tét egy nagyon merész, szinte a napokban megjelend kotetbdl. A kiragadott korpu-
szok mindig izgalmasak, ugyanakkor bennik az az eshet6ség, esend6ség, hogy a
kontextus egy része levalasztodott réluk. Ami el6tte és ami utana volt. Masrészt
nincs is. Ezért itt ez a par sor. Olvassak vagy nézzék el nekem.

Menyhért Anna nyelve Kkisérletez6 nyelvhasznalat, ami sok esetben szandékol-
tan szembemegy a jelenlegi trendekkel. Nagyot vallal: olyan tradiciokat ért Ujra és
emel be, amelyek nem sajatjai az érvényes kortars (n6i) beszédmodnak. A népi-
mitologikus hagyomany felfedezése, vagy a kés6 modern poétikai konstrukcidk
felelevenitése a versekben tdbbféle olvasatnak ad termékeny terepet, de csak akkor,
ha mintegy legitimalja sajat érvényességét - azaz az olvasénak tul kell jutnia azon,
hogy a szovegek nem adnak teret az eddig mUkodtetett olvasasi stratégidknak.
Pedig, a szimbolikus-metaforikus nyelv, a motivikus halé, a motivum mint vers-
szervez6 elem tendenciozusan jelenik meg. Példaul az Es 6 is integetben, ahol alom,
emlék, szorongas fonddik Ossze és hatdrozza meg a szdvegszervezddést, ahol a
versszakok szinte csak impulzusok, és utaldsok szintjén a kollektiv tudatbol szar-
mazo elemek képezik ajelentést. A cselekmény és a mai ndi liraban szokvanyosnak
mondhat6 6nreflexio szinte teljesen hianyzik (és ahol szerepet kap, ott szinte paré-
didja a hagyomanyban pozicional6édé beszédmaodnak).

A szovegszervez6désre jellemzd, hogy lekoveti a tematikat: a sz(k fokuszu, cse-
lekménytelen, inkdbb asszociacidokra, benyomaéasokra épité sorok jellemzden
alulretorizaltak, fragmentaltak, a versek nyelvileg is kettésséget hordoznak,
amennyiben a képes kifejezésmddnak adnak terepet. A testiség megjelenitésére is
ez jellemzd: a ma szokvanyosnak mondhatd nyilt n6i beszéd a testrél, a szexuali-
tasrol itt sokszor hianyzik, a versek ujszer(isége az, hogy ebben a tekintetben is egy
kordbban érvényes tradiciot szélaltatnak meg. Tulajdonképpen semmi sincs Ki-
mondva, és ez a visszafogottsag kivaléan alkalmas a fojtott vagy rejtett szexualitas,
a nbiség nagyon is eredeti kifejezéseére.

Bizonyitania kellene, tébb hasonlé széveggel, hogy valéban egy koncepciérdl van
sz0, illetve hogy a megszdlitott hagyomany ,,é16", és helyet kdvetel maganak a mai
lirdban. En azt gondolom, Menyhért poétikaja képes erre a lehetGségre, és a kdzeljo-
vBben megjelend kotete ennek lesz a bizonyitéka. Eleget tesz neki. Még nem tudni,
mi lesz ennek a liranak a referenciaja, de az egyedisége nagyon is érzékelhetd, hiszen
olyan hangot szolaltat meg a magyar lirdban, amely szinte teljesen eltint, amely vallal-
ja az ellentétes polaritast, szemben a tipikusan maszkulin beszédmadddal, ugyanakkor
a ndi beszédmod lényegét, pozicionaltsagat nem az 'ellen-férfi-beszédben' érti. S6t.

A kostolé még addig mindentdl mentes, ami egyfajta elkdtelezettséget jelentene.
Megosztana. Elosztana. Ajdnlom figyelmukbe. Ez van. Kdzte.

(Mizser Attila)



